Cepisa «Kynomyponoeiay. Bunyck 16 67

VIIK 008
Pietrewicz Magdalena

LIEGNITZ, MALA MOSKWA, LEGNICA-
WIELE MIAST W JEDNYM MIESCIE.
METAFORYCZNE POGRANICZE KULTUROWE
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JIETHIL, MAJIA MOCKBA, JIETHIIIA -
BATI'ATO MICT B OJHOMY MICTI. META®OPUYHE
KYJbTYPHE IPUKOPAOHHA

Cmamms npucesiuena Jlerniyi — micmy, sike 3 02150y Ha bazamoemniu-
HY ICIOPII0 MOJICHA 88ANCAMU MEMADOPUYHUM KYTbIMYPHUM NPUKOPOOH-
HAM. Aemopka npedcmasuna Hapuc icmopii Jlerniyu. Onucana 8i0HOCUHU
MidC NpedCmasHUKAMU PI3HUX HAPOOI8 ma emHIYHUX epyn, AKi 3poouu
CBIll 8KIAO Y MBOPeHHs Micma. Yeacy 30cepeddceno Ha GIOHOCUHAX MidIC
NONAKAMU MA HIMYAMU, A MAKOIHC MidC NOIAKaMuU ma iticbkosumu Hepeo-
HOI apMmil, YuBLIbHUMU, WO IX CYNPOBOOICYBATIU.

Tonosua meza cmammi cmeepox’cye, Wo CROCIO MUCTEHHS MEWKAHYIB
micma 3anexcums, 30Kpema, 8i0 icmopii Micys npo*CUBAHHA, NAHIBHOL &
HboMy ammocgepu, nacmporo ma xapakmepy. Tomy 6 yiti cmammi 30iti-
CHEeHO cnpoby damu 8i0n0Gidb Ha NUMAanHA: «AKutl 6naue na menmans-
HICTb MEUWKAHYI8 30ICHIOE NPOBEOCHHSL OUMUHCMEA [ WOOCHHE JCUMMSL )
0a2amoKyIbmypHoMy npocmopi micma? ».

Knrouosi cnosa: npuxopOoonns, bazamoemuiynicms, 0a2amoxyibmyp-
HICb, MIJHCKYIbIMYPHI 6IOHOCUHU, I0eHMUYHICID.

IlerpeBuy M.

JETHULL, MAJIASI MOCKBA, TETHULIA —
MHOI'O I'OPOJIOB B OJHOM I'OPO/IE.
META®OPHYECKOE KYJIbTYPHOE NOTPAHUYLE

Cmamobs noceawena Jleenuye — 2opody, komopulii 0.1a200apsi MHO20-
IMHUYECKOU UCTOPUU MOJICHO CHUMAMb MEMAQOPULECKUM KYTbMYPHbIM
nozpanuuvem. Asmopka npeocmasuna ouepk ucmopuu Jleenuywvl. Onucana
OMHOUWIEHUST MENCOY NPEeOCABUMENIMU PAZHBIX HAPOOOE U IMHUUECKUX
2pynn, Komopuwle cOenanu c8oll 8K1a0 8 co30anue 20poda. Brnumanue cxon-
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YEHMPUPOBAHO HA OMHOUEHUSIX MENCOY NOJAKAMU U HEMYAMU, d MAKI’Ce
Mmedxncoy noasKkamu u eoennvimu Kpacnoi apmuu, epasicoanckumu iuyamu,
KOMOpble UX CONPOBONCOAU.

Inasnviii mezuc cmamou ymeepoicoaem, ymo cnocod MuluLieHUs. JHCU-
mejetl 20po0d 3a6UCUM, 8 YACHHOCHU, OM UCMOPUU OAHHO20 MECMA JHCU-
menbemea, 20CnOOCMEYIouell 8 HemM ammocepbl, HACMpOoeHUust U Xapak-
mepa. [losmomy 6 danHoll cmamue 0Cyuecmesiiena RONbIMKa 0ams 0meem
Ha eonpoc: «Kakoe nusinue Ha MEHMAIbHOCHb JCUMenell 0CYuecmeisien
nposedenue 0emcmea u NOBCeOHEHAsL ICU3HL 6 MHOLOKVIbIYPHOM NPO-
cmpancmee 20pooa? »

Knrouesvie cnosa: nocpanuuve, MHOOIMHUUHOCHb, MHOSOK)YIbIYD-
HOCH1b, MENCKYIbIMYPHble OMHOULEHUSL, UOEHMUYHOCHTD.

Pietrewicz M.

LIEGNITZ, SMALL MOSCOW, LEGNICA - MANY CITIES
IN ONE CITY. METAPHORICAL CULTURAL BORDERLAND

Article concerns Legnica as a metaphorical cultural borderland, which
stems from a multinational/multiethnic history. Author presented an over-
view of the Legnica’s history. Basing on it she attempted to show the situa-
tion of this cultural borderland, by analyzing the relationship between the
inhabitants from different cultures. Main attention was focused on the rela-
tionship between Poles and Germans, and between the Poles and soldiers
of the Red Army and civilians, who came with them to Legnica from USSR.

The author assumed that the multicultural environment of the place of
settlement may have an impact on inhabitants’ way of thinking. Therefore,
the article is an attempt to answer the questions, how the fact that inhabit-
ants of Legnica were growing up and live everyday life in an multinational/
multiethnic environment affect their mentality.

Keywords: ethnicity, multiculturalism, city, architecture, identity.

1. Wprowadzenie

Bedzie to opowies¢ o Liegnitz, o Matej Moskwie, o Legnicy!, o wie-
lu miastach w jednym mies$cie. Opowie$¢ o miejscowosci na pograniczu
kultur, o miejscowosci, w ktorej si¢ wychowatam, w ktorej zytam przez
kilkanascie lat. Im wiecej dowiadywalam si¢ o legnickiej historii, tym
wigcej dostrzegatam w niej elementéw pogranicza kulturowego i tym
bardziej czutam si¢ jakbym na owym pograniczu zyta.

I Miasto lezace w potudniowo-zachodniej Polsce w wojewddztwie
dolnoslaskim, liczace 102 708 mieszancoéw (dane z dnia 30 czerwca 2012).
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Na ogot przyjmuje si¢, ze pogranicze to miejsce lezace blisko gra-
nic narodowych. W takim $wietle Legnica nie jest typowym miastem
pogranicza lezacym na styku panstw. Najblizsza granica znajduje si¢
okoto 100 kilometrow od Legnicy. Jest to przejscie graniczne Zgorzelec
— Gorlitz.

Ale pogranicze to tez obszar, na ktérym funkcjonuja rdézne naro-
dowosci, ich kultury, tradycje i mentalnosci. I o takim pograniczu be-
dzie tu mowa. O pograniczu kulturowym, rozumianym jako przestrzen,
gdzie mieszkajg obok siebie ludzie o innym pochodzeniu i tozsamosci,
réznych wyznaniach, pogladach, zwyczajach i tradycjach. Pogranicze to
wynika z historii danego obszaru i poprzez te histori¢ zostato kulturowo
uksztattowane. Granicy w tym przypadku nie wyznacza linia na mapie,
lecz pewne punkty zwrotne w dziejach miasta. Punkty te wydzielajg po-
szczegblne etapy w historii Legnicy.

2. Zarys wielokulturowych dziejow Legnicy

Zacznijmy od historii. Prezentowany tu zarys dziejow Legnicy jest
bardzo ogdlnym szkicem. Historia miasta zostala dos¢ szczegdtowo
opisana w literaturze®. Ja natomiast postaram si¢ tylko ja przyblizy¢, by
zauwazy¢ jak odzwierciedla si¢ ona w tkance architektonicznej miasta
oraz w mentalnosci mieszkancow. Umyslnie nie zagtebiam si¢ w szcze-
goty ani historii, ani architektury miasta, by nie straci¢ gtéwnego watku
— kulturowego wymiaru pogranicza.

Pierwsze udokumentowane $lady osadnictwa Slowian na terenie
Legnicy pochodza z VIII wieku. Istniat tu juz wtedy grod obronny. Do
dzi§ zachowatl si¢ $redniowieczny zamek, do ktorego odwotywaty sie
wiadze starajac si¢ odtworzy¢ polska tozsamos$¢ miasta, o czym bede
pisa¢ pozniej.

Mniej wigcej od XVI wieku do IT Wojny Swiatowej byto to miasto
pruskie, p6zniej niemieckie. Nazywalo si¢ wowczas Liegnitz. Do dzi$
zachowaly si¢ elementy urbanistyki i architektury z tamtych czasow.
Legniczanie mieszkajg w niemieckich kamienicach, chodzg po niemie-
ckich chodnikach, jezdza po niemieckich brukowanych ulicach.

Waznym miejscem pozostawionym po Niemieckich mieszkancach
jest cmentarz do dzi$ funkcjonujacy jako cmentarz komunalny w Legni-
cy. Z biegiem czasu jednak zmienial si¢ jego wyglad: wielkie, zdobione,

2 Warte wymienienia prace zostaly stworzone przez mieszkancow
Legnicy, historykow i pasjonatéw. Najwazniejszg literature tematu ujetam
w bibliografii artykutu.
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poniemieckie grobowce zaczety powoli niszcze¢. Dzi§ sg zaniedbane,
zamurowane. Sprawiaja wrazenie, co raz bardziej niczyich. Wigkszos¢
z niemieckich ptyt nagrobnych usuni¢to. Cze$ci z nich nadano nowe
funkcje — staly si¢ migdzy innymi materiatem do wybudowania muru
wokot cmentarza. Wedlug mojego odczucia, mimo, iz niemieckie na-
grobki w wiekszosci usunieto, zamurowano to na swoj sposob niemie-
cki duch na cmentarzu pozostat’.

Bardzo istotnym i aktualnym watkiem kojarzacym si¢ z niemiecka
historig miasta jest funkcjonowanie parafii Ewangelicko-Augsburskiej
w jednym z najstarszych kosciotéw w Legnicy — gotyckim kosciele Ma-
riackim pod wezwaniem Najswictszej Marii Panny. Swiatynia ulokowa-
na jest w istotnym miejscu, bo w samym centrum miasta, przy gtdwnym
deptaku. Ta gotycka budowla jest jednym z najwazniejszych zabytkow
architektury miasta.

O $wietnosci przemystowej Legnicy przypominaja budynki po nie-
funkcjonujacych juz fabrykach i ré6znego rodzaju zaktadach. To wtasnie
tu funkcjonowata znana na catym $wiecie Legnicka Fabryka Fortepia-
néw i Pianin, ktora powstata w 1947 roku na miejscu niemieckiej fabry-
ki Eduarda Seilera.

W 1945 roku Legnica byla jednym z najlepiej zachowanych miast
Dolnego Slaska. W takcie wojny nie zostata prawie w ogole zniszczona.
Ucierpiata jednak podczas natarcia Armii Czerwonej od stycznia 1945.
Byly to liczne podpalenia, brak wody i brak ludzi do gaszenia, a tak-
ze dziatania szabrownikow i nieostroznych zotierzy [1, s. 406 — 416].
Szacuje si¢, ze zniszczonych zostato okoto 25% zabudowan miejskich.
Legnica zostata zdobyta przez Sowietéw 9 lutego 1945 roku. Mowi sig,
ze byly to ostatnie dni Liegnitz.

W czasie, gdy Sowieci weszli do Legnicy, wiekszo§¢ mieszka-
jacych tu dotychczas Niemcow zostala zmuszona do opuszczenia
miasta. Tylko nieliczna cze$¢ ze spolecznosci niemieckiej pozostala
w miescie. Byly to miedzy innymi osoby zatrudnione w Armii Ra-
dzieckiej w zakladach koniecznych do funkcjonowania miasta, a co
najwazniejsze do utrzymania wojsk i sztabu [4, s. 201].

Po zdobyciu miasta przez Sowietow w latach 1945-1993 znajdowato
si¢ Dowddztwo Potnocnej Grupy Wojsk Armii Radzieckiej [2]. Legnica

* Warto tez dodaé, ze jest specjalnie wytyczona cze$¢ cmentarza,
ktéra przynalezy do cerkwi grekokatolickiej oraz cze$¢ zydowska. Ta
druga niestety obecnie jest do$¢ zaniedbana, wregcz sprawia wrazenie
zapomniane;j.
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byla zwana wowczas Matg Moskwa, Miasto podzielone zostato pomig-
dzy Polakow a wojska radzieckie.

Cze$¢ nalezaca do Armii Czerwonej to glownie tereny wojskowe,
gdzie wstep (poza matymi wyjatkami) mialy tylko osoby z przepusta-
mi, potocznie nazywanymi czerwonymi ksigzeczkami [3]. Byl to obszar
przeznaczony gtéwnie na koszary oraz szpitale, sklepy, kina czy budyn-
ki mieszkalne, w tym rowniez wille wysokiej rangi wojskowych [4, s.
201]. Mozna stwierdzi¢, ze Legnica «pocigta» byla wowczas wysokimi
murami z drutem kolczastym i napisami «zakaz wstgpu» w jezyku ro-
syjskim. Elementy tego pozostaty w Legnicy do dzi$.

Polska czgé¢ miasta byta ogdlnodostepna dla wszystkich, funkcjono-
wata pod rzadami polskiej wladzy cywilnej utworzonej w kwietniu 1945 r.
Po roku 1945 do Legnicy przyjezdzali polscy przesiedlency ze Wschodu,
oraz z innych regionow Polski. Powracali tez Polacy wywiezieni na przy-
musowe roboty do Niemiec. Wigkszo$¢ Polakéw zamieszkata wowczas
na tak zwanym Zakaczawiu [4, s. 201]. Sa to tereny znajdujace si¢ za rze-
ka Kaczaws, tak wowczas jaki dzi$ postrzegane jako peryferia Legnicy.

Osiedlajacy si¢ w miescie Polacy, przyjezdzajacy gtéwnie z tere-
néw dzisiejszej Ukrainy i Bialorusi, znalezli si¢ w obcej kulturowo
przestrzeni. Adoptowali miejsca, ktore jeszcze do niedawna nalezaty do
poprzednich mieszkancow miasta o pochodzeniu niemieckim. Nie raz
wspomina si¢ o przystowiowej «goracej zupie na piecu», ktorej ucieka-
jacy z miasta Niemicy nie zdazyli zjes¢. To byt czas aklimatyzacji przy-
jezdnych, umiejscawiania si¢, nadawania przestrzeni nowych sensow.
Zaczat si¢ proces tworzenia nowej tozsamosci miasta [3].

Na poczatku 1948 r. niemieccy specjaliSci techniczni przesta-
li juz by¢ potrzebni, wysiedlono ich do Niemiec [4, s. 201]. Jednak
cze$é z nich pozostala w miescie do czaséw po6zniejszych a nawet i
do dzi$. W 1949 otworzono oficjalnie dwie szkoly niemieckie. Funk-
cjonowala tez jedna parafia ewangelicka. Do dzi$§ natomiast dziala
Niemieckie Towarzystwo Spoleczno-Kulturalne (NTSK). W 1956 r.
natomiast miala miejsce fala niezadowolenia Niemcéw, ktérzy po-
zostali w Legnicy. Wywolalo to tak zwang odwilz. Wéwczas dosé
czeste byly wyjazdy Niemcow do Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej za pomoca Czerwonego Krzyza. W efekcie z 3000 Niemcow
zyjacych w Legnicy w 1949 pozostalo okolo 100 osé6b [4, s. 206].

Po wycofaniu si¢ Armii Czerwonej z Legnicy, co miato miejsce w
1993 roku wiele 0sob pochodzacych ze Zwigzku Radzieckiego pozo-
stato w Legnicy z réznych, czesto osobistych, powodow [3]. Do dzi$
funkcjonuje w Legnicy mniejszo$¢ rosyjska.
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W tym zarysie dziejow Legnicy i jej mozaice kulturowej nie moze
zabrakng¢ stowa o innych grupach etnicznych i narodowych, ktére w
Legnicy funkcjonowaty przez te wszystkie lata i do dzi$ funkcjonuja.
Mowa tu migdzy innymi o Ukraincach i Lemkach przesiedlonych tu w
ramach akcji «Wistan w 1947 r., Zydach, ktorzy przybyli po wojnie ze
Wschodu i stworzyli w Legnicy dos¢ liczng spotecznosé zydowska a
takze o Romach, ktorzy osiedlili si¢ w Legnicy dopiero kilka/kulkana-
Scie lat po wojnie [5, s. 273]. Warto wspomnie¢ tez o Grekach, ktorzy z
powodu swych komunistycznych pogladow musieli uciekac z ojczyzny
w czasie wojny domowej [1, s. 427].

Opisatam pokrotce wigkszos$¢, cho¢ zapewne nie wszystkie mniej-
szosci etniczne 1 narodowe zamieszkujace w Legnicy. Bez tych infor-
macji obraz pogranicza byt by niepelny. Ponizsze rozwazania beda si¢
skupialy na zagadnieniach zwigzanych z wybranymi grupami etniczny-
mi i narodowymi.

3. Relacje miedzy mieszkancami miasta

Sytuacje pogranicza do$¢ dobrze zilustrowa¢ moze analiza uktadow,
nastawien i zaleznosci pomiedzy przedstawicielami poszczegdlnych
kultur. Te relacje spoteczne odzwierciedlajg si¢ migdzy innymi w sto-
sunku mieszkancow Legnicy do otaczajacej ich przestrzeni oraz zawar-
tych w niej symboli pochodzacych z réznych okresow historii miasta.
Skupi¢ si¢ gtownie na relacjach Polakéw z Niemcami i z poniemie-
cka przestrzenig oraz relacjach Polakow z przyjezdnymi obywatelami
Zwiazku Radzieckiego i przestrzenig, ktora sie kojarzyta i wciaz kojarzy
z okresem tak zwanej Matej Moskwy.

3.1. Relacje polsko-niemieckie

Polscy osiedlency na Ziemiach Odzyskanych z poczatku byli wro-
go nastawieni do Niemcow traktujac ich jako agresorow, czy przesla-
dowcow. Jednak byly wyjatki — na przykiad sytuacje kiedy to Polacy
wprowadzajac si¢ do przydzielanych mieszkan, mijali si¢ z Niemcami,
ktorzy wiasnie je puszczali. Wowczas, jak pisata Ewa Kopczynska lek i
zawi$¢ przewyzszyto wspolczucie dla osob bedacych w podobnej sytu-
acji powojennej tutaczki [6, s. 193].

Zdarzaty si¢ polsko-niemieckie maltzenstwa mieszane, jednak Nie-
mki, ktore wychodzity za Polakow automatycznie dostawaty obywatel-
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stwo polskie. Zmieniano im imiona z niemieckich na polskie [4, s. 204]
a dzieciom nie pozwalano nadawac typowo niemieckich imion.

Negatywny stereotyp Niemca i niemieckosci umacniany przez ofi-
cjalng propagande i, przynajmniej u czesci Polakow, zakorzeniony w
traumie drugiej wojny swiatowej pozostat zywym elementem zbiorowej
tozsamosci (...) — pisata Ewa Kopczynska — Badania opinii [odwolanie
do badan OBOP’u z roku 2001 — przypis autora] wskazujq, ze oba-
wy przed «zywiolem germanskimy» zawsze gotowym do ataku na polskq
ziemie cechujg zdecydowang wigkszos¢ Polakow [6, s. 195]. Z czasem
jednak nastawienie to zmieniato na bardziej pozytywne i otwarte w sto-
sunku do Niemcoéw. Niemiecko$¢ zaczynata by¢ kojarzona z wyzszym
standardem zycia i lepszymi produktami [6, s. 195].

Warto zwréci¢ uwage, ze po osiedlaniu si¢ Polakow w Legnicy za-
czat funkcjonowac mit odwotujacy sie do piastowskich korzeni Ziem
Odzyskanych. Bylo to oficjalne stanowisko wladz, ale szybko stal sie
zbiorowq taktykq na «oswojenie» ziem poniemieckich [6, s. 196]. W
Legnicy przejawito si¢ to w przedstawianiu «oficjalnej» historii mia-
sta, w ktorej kladziono duzy nacisk na piastowskie pochodzenie, tak
zwane wracanie do macierzy. Istotnym symbolem tego stat si¢ srednio-
wieczny zamek nazwany witasnie Zamkiem Piastowskim. Zmieniano i
nadawano nowe nazwy ulic i placow. Nazwy te czesto miaty podkre-
$la¢ stowianskiego ducha miasta, czego przyktadem moze byé choéby
Plac Stowianski. Warto jednak zaznaczy¢, ze cze$¢ z ulic wystarczyto
po prostu przetlumaczy¢ z jezyka niemieckiego, i tak z Piasten Strasse
powstata nazwa Ulica Piastowska. Slady poniemieckie w miescie byty
wiec sukcesywnie zacierane w dazeniu do tego, by Legnica stala si¢
juz «tylko polskim» miastem. Poza zmienianiem nazw ulic, skwerow
i placow, usuwano niemieckie pomniki i zastgpowane je innymi, ma-
skowano i usuwano tez szyldy, napisy w jezyku niemieckim [6, s. 196].
«Wychodzace» spod farby napisy na $cianach byly i by¢ moze wciaz sg
systematycznie zamalowywane.

Polityka wtadz na Ziemiach Zachodnich polegata na repoloniza-
¢cji, na catkowitym odcigciu si¢ od tradycji wysiedlonych Niemcow [6,
s. 199]. Obecnie podejmuje si¢ probe odnowy i rewitalizacji tresci kul-
turowych danych miejsc [6, s. 190]. Jak pisata Kopczynska: Tradycja
zapisana w miejscach i przedmiotach bedgca «trescig krajobrazu kultu-
rowegoy okazata si¢ nadspodziewanie trwata i zaczyna odgrywaé coraz
istotniejszq role w samookreslaniu si¢ ludzi w pozornie zdeterytoria-

lizowanym, pozbawionym przestrzennego odniesienia spoteczenstwie»
[6, s. 190].
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Dzi$ do Legnicy przyjezdzaja turysci z Niemiec. Ogladaja z senty-
mentem miasto. Z poczatku obecni mieszkancy Legnicy byli do nich
wrogo nastawieni z obawy, ze poprzedni wlasciciele kamienic bedg sig
ubiega¢ o ich zwrot. Z czasem jednak obserwuje, ze obawa ta maleje a
mieszkancy Legnicy zaczynaja coraz to bardziej wykorzystywac atrak-
cyjnos$¢ terenu i jego wartos¢ sentymentalng na przyktad w biznesie tu-
rystycznym.

3.2. Relacje Polakéw z osobami pochodzacymi z krajow Zwigz-
ku Radzieckiego

W relacjach miedzy mieszkancami Legnicy w czasach «radzie-
ckich» bardzo waznym watkiem byto zycie codzienne w, tak zwanej,
Matej Moskwie. Wowczas nawigzywaly sie sasiedzkie znajomosci i
przyjaznie mi¢dzy Polakami a osobami przyjezdnymi ze Zwiazku re-
zydujacymi w Legnicy. Byly to tez zalezno$ci handlowe. W sklepach
«radzieckich» bylo wiele luksusowych towarow. Polacy nie mieli do
nich dostepu, ale ich sasiedzi pracujacy dla Armii Czerwonej posiadali
potrzebne przepustki. Robili oni zakupy nie tylko na swoje potrzeby, ale
tez i dla polskich sasiadéw i znajomych. Handlowano ztotem przywo-
zonym z Rosji, wodka, jedzeniem. Zycie towarzyskie wowczas kwitlo.
Odbywaty si¢ potancowki, spotkania, chodzono do kina. Gtéwnie mia-
o to miejsce w budynkach koszarow Armii Czerwonej, jednak czgsto
wstep mieli tam wszyscy. Czesto zawigzywaly si¢ romanse migdzy pol-
skimi mieszkancami miasta a przyjezdnymi zokierzami. Dzieci o ko-
rzeniach polskich, rosyjskich, biatoruskich, ukrainskich i innych bawity
si¢ na wspolnych podworkach, razem dorastaty. Takie tez wspomnienia
zachowaty w pamieci [3].

Trzeba jednak zaznaczy¢, ze symbioza ta dla wielu Polakow kto-
cita si¢ z ideg patriotyzmu. Czestokro¢ za pozorng rozrywka i zabawa
oferowang przez wtadze sowieckie, kryta si¢ polityka. Przejawiato si¢
to w filmach pokazywanych w kinach, czy w repertuarze muzycznym
podczas potancoéwek. Konflikty na tle narodowosciowym, wystepowa-
ly gltéwnie w zwiazku z kwestiami politycznymi, a z nie zyciem co-
dziennym. Polacy czuli, Ze zagarni¢to ich przestrzen, ich miasto, gdzie
czestokro¢ byli gorzej traktowani, jakby niepelnoprawni obywatele. Z
poczucia niesprawiedliwo$ci wynikata zwykta ludzka zawisc [3].

Obecnie, prawie dwanascie lat po wycofaniu si¢ Armii Czerwonej
z miasta, wigkszo$¢ budynkow bytych koszarach zostata zaadoptowa-
na. Powstaly w nich mieszkania i r6znego rodzaju instytucje prywatne,
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panstwowe i ko$cielne. Za przyktad moze postuzy¢ Panstwowa Wyzsza
Szkota Zarzadzania, czy kosciot rzymskokatolicki parafii Sw. Jozefa
Opiekuna Zbawiciela, ktéry powstat w jednym z bytych radzieckich kin.
Slady pobytu Armii Czerwonej do dzi$ rozsiane s3 po miescie. Sg
to budynki, tablice ogtoszeniowe, bramy, oraz rézne znaki, symbole a
takze wspomniane wyzej mury z kolczastym drutem, tabliczki infor-
mujace w cyrylicy, ze wstep jest wzbroniony, cienie po gwiazdach na
bramach oraz pomniki a szczeg6lnie jeden pomnik Wdzigczno$ci Armii
Radzieckiej, ktory wywoluje wiele kontrowersji. Na lokalnych targowi-
skach mozna kupi¢ radzieckie odznaki, czy hetmy z czerwona gwiazda
[3]. Powstala restauracja pod szyldem «Mata Moskway, ktorej wystroj
peten jest symboli zwigzanych z Armig Czerwong a dania, ktore serwuja
inspirowane sg kuchnig wschodnig. Mozna uznac, ze ten watek w histo-
rii Legnicy jako Matej Moskwy stat si¢ swoistym elementem folkloru
miejskiego i zaczyna by¢ wykorzystywany w promocji miasta.

4. Co wyniklo z wielokulturowej historii miasta?

Kazde z wyzej wymienionych przestrzennych elementow mozaiki
miasta niesie za sobg pewne znaczenie, wywotuje skojarzenia, wspo-
mnienia. | tak na przyktad wspomniany juz, stojacy w centrum miasta
pomnik Wdzigcznosci Armii Radzieckiej stat si¢ symbolem czasow tak
zwanej Matej Moskwy. Skojarzenia jakie wywotuje zaleza od nasta-
wienia do czaséw «radzieckich» w Legnicy, a co za tym idzie zaleza
od pogladéw danej osoby, jej wspomnien, czy wspomnien jej rodziny,
przyjaciot, znajomych. Warto wigc zastanowi¢ sig, jakie konsekwencje
mialo i wciaz ma zycie w tak specyficznym wielokulturowym miescie.
Jak wychowywanie si¢ i codzienne zycie w otoczeniu r6znych kultur
wplywa na nastawienie do nich roznych grup etnicznych i narodowych?
Jaki miato i ma to wptyw na ksztaltowanie si¢ mentalno$ci mieszkan-
cow Legnicy*?.

Zacznijmy od momentu osiedlania si¢ Polakéw na Ziemiach Odzy-
skanych po II Wojnie Swiatowej. Przesiedlencom ciezko bylo poczué
si¢ w Legnicy jak «u siebie». Wcigz towarzyszyla im mysl, ze miasto

* Opieratam si¢ na stownikowej definicji mentalnosci, ktora brzmi na-
stepujaco: «swoisty dla kogo$ sposob myslenia, jego przekonania i stosu-
nek do rzeczywistosci, umystowosé» [7, s. 608)]. Innymi stowy mentalnos¢
to sposob w jaki dany cztowiek mysli i postrzega $wiat wokot. Przyjmuje,
ze sposob myslenia moze by¢ nieuswiadomiony dla danej osoby.
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jeszcze niedawno nalezato do narodu niemieckiego, do ktorego czgsto
czuli strach. Owczesna Liegnitz zostata zagospodarowana przez Niem-
céw w zupehie inny sposob, niz obywato si¢ to na Wschodzie, skad
przybyli Polacy. Ponadto poczucie tymczasowos$ci poglebiala obecnosé
Armii Czerwonej 1 rzady sowietdw. Wykorzenienie z wlasnych matych
ojczyzn i plytkie osadzenie w nowych «cudzych» miejscach naznaczy-
ty ludzi poczuciem tymczasowosci egzystencji i niepewnosci losu. Rze-
czywistos¢ znalazia sie niejako w polu oddziatywania dwoch energii o
znoszqcych sie wartosciach — heroicznego wysitku odbudowy ojczyzny i
powierzchownych zwigzkow z miejscem. (...) Ludzie urodzeni po wojnie
dojrzewali wigc w swoistym zawieszeniu. I cho¢ nie czuli sig¢ tu jak obcy
(...) nie mozna jednak powiedzied, ze czuli si¢ do konca «u siebiey, «na
wlasnymy»—pisali Dorota Sieron-Galusek i Lukasz Galusek powolujac
si¢ na Lecha Szarugg [8, s. 23-25].

Z moich obserwacji wynika, ze 6w problem z utozsamiania si¢ z
miejscem przejawial si¢ w Legnicy na przyktad w braku dbatosci o
utrzymanie przestrzeni wspolnych w dobrym stanie. Mam na mysli
miejsca takie jak klatki schodowe w kamienicach, elewacje czy podwor-
ka. Uwazam, ze proces asymilacji, zapuszczenia korzeni tak naprawde
trwa do dzi$. Poczucie tymczasowosci ustgpuje oswajaniu przestrzeni.
To tez przejawia si¢ w widocznych «gotym okiem» zmianach — jak wy-
remontowane klatki schodowe, elewacje i zadbane podworka.

Innym waznym aspektem, jest fakt, ze dla os6b wychowujacych sie w
Legnicy wielokulturowo$¢ stata si¢ oczywista. Zycie w otoczeniu innych
kultur stato si¢ zwykltym elementem codzienno$ci. Najtatwiej obrazuje
to na przyklad tego, jak wielokulturowa rzeczywistos¢ odbieraty dzieci.
Wychowywane w miescie, w ktorym na podworkach, ulicach czy w skle-
pach i innych miejscach publicznych ustysze¢ mozna byto poza mowa
polska, rézne inne jezyki (w tym najczesciej rosyjski). Jakiez bylto ich
zdziwienie, gdy jako mtodzi ludzie wyjechali do miejscowosci, gdzie
mowiono tylko w jezyku polskim. Zaskoczenie u dzieci wywotywata
rowniez informacja, ze nie wszystkie miasta w Polsce byly wczesniej
miejscowosciami niemieckimi [3]. W dziecigcej wyobrazni niemiecka
przeszto§¢ miasta byta czyms$ oczywistym [3]. Grzegorz Babinski pisal,
ze czesSciej spotykana innosé, ktora moze nawet stac sie swojskosciq, po-
zwala postrzegac odmiennosc jako cos normalnego [9, s. 60].

Ponad to bliskie obcowanie ludzi o r6znych korzeniach i sasiedzkie
kontakty prowadzg do zwyktej przyjazni, pomocy, czy zalezno$ci eko-
nomicznej. Akceptacja innych kultur wigze si¢ tez z wiedza posiadang
przez mieszkahcow miasta na temat ich sgsiadow. Zyjac obok siebie,
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przygladaja si¢ sobie nawzajem. Dzigki tej bliskos$ci, tatwiej im poznaé
tradycje, obrzedy, zwyczaje innych kultur. Wazne, by zauwazy¢ rézni-
c¢ migdzy wiedzg autentyczng a stereotypowa. To wiasnie ze stereoty-
powego myslenia wynika¢ mogg miedzykulturowe konflikty, o czym
bedzie mowa ponizej. Jednak, jak pisal Babinski, Tolerancja moze sie
ksztaltowac zwlaszcza na tych obszarach pogranicznych, na ktorych
zadna z zamieszkujqgcych je zbiorowosci nie dominuje i nie dgzy do do-
minacji [9, s. 60]. W Legnicy tak nie byto. W zalezno$ci od momentu w
dziejach miasta panowanie przejmowata inna kultura. W relacjach mig-
dzykulturowych przeplata si¢ na przemian akceptacja z uprzedzeniami.

Podejscie do przedstawicieli innych grup etnicznych, czy narodo-
wych zalezy gtownie od osobistych doswiadczen danej osoby lub kogos
z jej bliskich. Uprzedzenia czgsto wigzg si¢ z poczuciem zagrozenia. Na
przyktad, w stosunku do Niemcdw, ze strachem przed utrata obecnego
miejsca zamieszkania, a w przypadku czasow «radzieckich» w Legnicy
z poczuciem niesprawiedliwosci, krzywdy Iub tez po prostu wynika to
ze stereotypowego myslenia przekazywanego najczesciej ustnie z po-
kolenia na pokolenie. Konflikty wynika¢ tez moga z przybranej przez
panstwo polityki i dziatan propagandowych.

Mieszkanie w wielokulturowym miescie ma tez duzy wptyw na po-
czucie tozsamosci. Z jednej strony moze zaostrzy¢ poczucie tozsamosci
jednostki. Z drugiej za$ strony zycie na styku réznych kultur daje moz-
liwos¢ wyboru. Jak to ujeta Justyna Kraszewska wydaje sig, ze tozsa-
mos¢ cztowieka pogranicza moze by¢ dana, ale moze takze pochodzié¢
z wyboru. Na pewno jednak jako jednostka (na pograniczu) swiadomie
dochodzi do wyboru wartosci [10, s. 151]. Mozna wiec uzna¢, ze na
pograniczu tozsamo$¢ jednostki jest bardziej Swiadoma i bardziej wyra-
zista, bo skontrastowana z tozsamoscia innych.

5. Podsumowanie — Legnica rzeka o doplywach z réznych stron
Swiata

Legnice mozna metaforycznie nazwac rzeka o wielu doptywach.
Kazda z opisanych grup etnicznych i narodowych tworzyta «swoja Leg-
nice». Kazda z nich pozostawita w miescie kilka swoich cegielek, ktore
ro6znig si¢ od innych. Sg to elementy oczywiste, elementy, do ktérych
mieszkancy Legnicy przyzwyczaili si¢. Tak, wige na jedno miasto skta-
daja si¢ elementy réznych kultur, ktore si¢ na siebie wzajemnie nakta-
daja. Mozna stwierdzié, ze kazda z kultur stworzyta swoja wlasng Leg-
nicg, stad, tytutowe stwierdzenie o wielu miastach w jednym miescie.
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W wielokulturowym miescie do dzi$ $cieraja si¢ i uzupehiaja r6z-
ne interesy, $wiatopoglady, zasady i warto$ci, maja miejsce uktady i
przyjaznie spowodowaty. Mieszkancy Legnicy sg przyzwyczajeni do
inno$ci, mozna stwierdzi¢, ze sg bardziej otwarci na obce kultury, maja
wickszg wiedze o grupach etnicznych czy kulturowych, ktore wspot-
tworzyly ich miasto. Jednak z drugiej strony relacje migdzykulturowe
wplynety tez na wcigz tkwigce w legniczanach uprzedzenia i stereotypy.

Wielokulturowo$¢ Legnicy nie jest juz tak widoczna, obecnie ta r6z-
norodno$¢ si¢ ujednolica, ale jesli dobrze si¢ przyjrze¢ $lady poszcze-
golnych kultur pozostaja, tak w mentalnosci mieszkancow, jak i w prze-
strzeni miasta.
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